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(Forlsat.)

lTillifch (sortsat): Det vilde ogsaa
være besynderligt, om den Skipper, som ester
endt Reise anlober en anden Havn end Thors-
havn, og maaskee en Havn, som ligger tætved

Thorshavn, skal have en Frist as 3 Uger,
inden han behøver at aslevere sin Logbog,
og derimod en Skipper, som under Havari
anke-ber en Havn, der er flere Mile sjernetsra
Sysselmandens Bopæl, ikke skulde have mere

end 24 Timer. Endelig maa jeg med Hensyn
til Foreviisning as Logbogen sor Strøon Sys-
selmand gjøre samme Bemærkning som med

Hensyn til Udkastets 2den Paragraph,s at da

Sorenskriveren ogsaa boer iThorshavn, og
den almindelige Regel er, at Logbogen skal
sorevises for Dommeren, saa kan der sor
Strøm-Z- Syssel ikke væreAnledning til atpaa-
lcegge Sysselmanden denne Pligt. Endnu skal
jeg kun tillade mig at omtale det neestsidste
Punktum i s 4, der lyder saaledes: -For sor-
ncevnte Attesiation nyder vedkommende Embeds-
mand det Halve as den Betaling, som er be-
stemt i S 2." Denne Passus forekommer mig
ikke at være passende i dette Forslag; den

er ordlydende optagen ester Forordningen as
1840, og der passede den; thi i denne For-
ordnings S 2 er den Betaling bestemt, som
vedkommende Dommer og Consul skulle havez
men her i Udkastets § 4 er der tillige kommet

Sysselmanden til, som ogsaa skal attestere Log-
bogenz naar nu den nævnte Passus tillige
skal gaae paa ham, er det ikke adæqvat at sige,

at vedkommende Embedsmand skal have Halv-
delen as den Betaling, som er bestemt i § 2;
thi ester S 2 skal Sysselmanden ingen Beta-

ling have, og Meningen kan jo ikke være, at

Shsselmanden skal have Halvdelen af Jngen-
tiiig«, men Meningen kan formeentlig heller
ikke være, at han skal foretage denne Forret-
ning uden Betaling, hvorimod jeg antaget, at

Hensigten har været, at Sysselmanden skal
oppebære Halvdelen asdet, der er tillagt Søren-

skriveren i I 2. Da Folkethingsmanden sor
Færøerne ikke er tilstede, og den høitærede Mi-

nister ilke kan være bekjendt med delocaleFor-
hold paa Færøerne, har jeg troet at burde

fremsætte disse Bemærkninger-

» Liitkem J Anledning as denne Lovs

Forelæggelse skal jeg tillade mig nogle faa
Bemærkninger. Jeg troer, at den meget ærede

Justitsminister tildeels kunde have undladt at

forelægge denne Lov. Jeg kan ikke nægte, at

jeg er kommen til den Anskuelse, «at den ikke
vil komme til at stifte nogen Nytte. Saavidt
jeg har kunnet bringe iErsaring ved de Mid-

ler,- der have staaet til min Raadighed, existe-
rer der ikke «paa Farverne noget Rhederi, som
vil komme under denne Lovs Omraade, med

Undtagelse as maaskee et eneste Skib. De Far-
tøier, der høre hjemme paa Færøerne, ere

smaa Slupper eller mindre Jagter, som bru-

ges til at seile sra den ene Ø til den anden,

hvorimod det ene Skib bruges til at gaae

paa længere Farter s.Er. iil Shetlands-Øerne
eller Skotland, sor at hente Korn eller Sligt.
Nu anseer jeg det rigtignok sor muligt, at en

Mand paa Færøerne, som kunde have Lyst til
at«udvide sig noget, kunde blive afholdt sra at

ndrnste et Skib paa Grund «as denne Lov, der


